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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2005 — 1695 [2005/201857]

30 JUNI 2005. — Decreet houdende instemming met het Verdrag tot vaststelling van een Grondwet voor Europa,
met de daaraan gehechte Protocollen, met de Bijlagen erbij en met de Slotakte, gedaan te Rome op
29 oktober 2004 (1)
De Waalse Gewestraad heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Verdrag tot vaststelling van een Grondwet voor Europa, de daaraan gehechte Protocollen, de
Bijlagen erbij en de Slotakte, gedaan te Rome op 29 oktober 2004, zullen volkomen gevolg hebben.

De amendementen van het Verdrag tot vaststelling van een Grondwet voor Europa die zullen worden aangenomen
op grond van de artikelen 1-32, § 5, 1-40, § 7, I-55, § 4, I11-167, § 2 (c), 111-184, § 13, 111-187, § 3, 111-210, § 3, 111-234, § 2,
111-243, 111-269, 8 3, 111-271, § 1°", 111-274, § 4, 111-300, § 3, 111-381, 111-393, 111-422 en 1V-444, alsmede van artikel 5 van
Protocol nr. 8 en van artikel 10 van Protocol nr. 1-32, zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 30 juni 2005.

De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE
De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE
De Minister van Begroting, Financién, Uitrusting en Patrimonium,
M. DAERDEN
De Minister van Vorming,
Mevr. M. ARENA
De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD
De Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieén en Buitenlandse Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET
De Minister van Economie en Tewerkstelling,
J.-C. MARCOURT
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. Ch. VIENNE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

Nota’s
(1) Zitting 2004-2005.
Stukken van de Raad 162 (2004-2005) nr. 1.
Volledig verslag, openbare vergadering van 29 juni 2005.
Bespreking. Stemming.

—————

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 2005 — 1696 [2005/201851]

30 JUIN 2005. — Arrété du Gouvernement wallon faisant entrer en vigueur I'article 15 du décret du 1°" avril 2004
relatif a I’'assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques a réhabiliter

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de I’Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine, notamment I'article 182;

Vu le décret du 1°" avril 2004 relatif a I’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques a
réhabiliter, notamment les articles 15 et 31;

Vu le décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, notamment
Iarticle 104;

Vu l'avis de la commission régionale de I'aménagement du territoire, réputé favorable en application de I'article 4,
alinéa 1°", 3°du Code;

Vu l'avis du Conseil d’Etat, donné le 22 juin 2005;
Sur la proposition du Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial;

Apreés délibération,
Arréte :

Article 1°". L’article 15 du décret du 1°" avril 2004 relatif a I’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques a réhabiliter, remplacé par le décret-programme du 3 février 2005, entre en vigueur.
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Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
~Art. 3. Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial est chargé de I’exécution du
présent arrété.
Namur, le 30 juin 2005.
Le Ministre-Président,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 2005 — 1696 [2005/201851]

30. JUNI 2005 — Erlass der Wallonischen Regierung, durch den Artikel 15 des Dekrets vom 1. April 2004
Uber die Reinigung der verschmutzten Bdden und tUber die zu sanierenden Gewerbebetriebsgelédnde in Kraft tritt

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches tber die Raumordnung, den Stadtebau und das Erbe, insbesondere des
Artikels 182;

Aufgrund des Dekrets vom 1. April 2004 Uber die Reinigung der verschmutzten Béden und Uber die zu
sanierenden Gewerbebetriebsgelande, insbesondere der Artikel 15 und 31;

Aufgrund des Programmdekrets vom 3. Februar 2005 zur Ankurbelung der Wirtschaft und zur administrativen
Vereinfachung, insbesondere des Artikels 104;

Aufgrund des Gutachtens des Regionalausschusses flr Raumordnung, das in Anwendung von Artikel 4, Absatz 1,
3° des Gesetzbuches als glinstig gilt;

Aufgrund des am 22. Juni 2005 abgegebenen Gutachtens des Staatsrats;
Auf Vorschlag des Ministers des Wohnungswesens, des Transportwesens und der rdumlichen Entwicklung;
Nach Beratung,
Beschlief3t:
Artikel 1 - Der Artikel 15 des Dekrets vom 1. April 2004 Uber die Reinigung der verschmutzten Béden und tber

die zu sanierenden Gewerbebetriebsgeldnde, der durch das Programmdekret vom 3. Februar 2005 ersetzt worden ist,
tritt in Kraft.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Verdffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der rdumlichen Entwicklung wird mit der
Durchfuihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 30. Juni 2005
Der Minister-Prasident,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der raumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2005 — 1696 [2005/201851]

30 JUNI 2005. — Besluit van de Waalse Regering tot inwerkingtreding van artikel 15 van het decreet van 1 april 2004
betreffende de sanering van verontreinigde bodems en te herontwikkelen bedrijfsruimten

De Waalse Regering,
Gelet op het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium, inzonderheid op
artikel 182;

Gelet op het decreet van 1 april 2004 betreffende de sanering van verontreinigde bodems en te herontwikkelen
bedrijfsruimten, inzonderheid op de artikelen 15 en 31;

Gelet op het programmadecreet van 3 februari 2005 betreffende de economische heropleving en de administratieve
vereenvoudiging, inzonderheid op artikel 104,

Gelet op het advies van de « Commission régionale d’Aménagement du Territoire » (Gewestelijke Commissie voor
Ruimtelijke Ordening), dat overeenkomstig artikel 4, eerste lid, 3°, van het Wetboek, gunstig geacht wordt;
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Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 22 juni 2005;
Op de voordracht van de Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 15 van het decreet van 1 april 2004 betreffende de sanering van verontreinigde bodems en te
herontwikkelen bedrijfsruimten, vervangen bij het programmadecreet van 3 februari 2005, treedt in werking.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling is belast met de uitvoering van dit
besluit.
Namen, 30 juni 2005.
De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

T

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 2005 — 1697 [C — 2005/27361]

7 JUILLET 2005. — Arrété du Gouvernement wallon dérogeant a certaines obligations en matiére de jachéres
en cas d’application du régime de paiement unique dans le cadre de la politique agricole commune

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de I'agriculture, de I’'horticulture et de la péche
maritime, notamment I’article 3, § 1°, 1°, modifiée en dernier lieu par I'arrété royal du 22 février 2001;

Vu le Reglement (CE) n° 1782/2003 du Conseil du 29 septembre 2003 établissant des regles communes pour les
régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en
faveur des agriculteurs et modifiant les Réglements (CEE) n°® 2019/93, (CE) n° 1452/2001, (CE) n° 1453/2001, (CE)
n° 1454/2001, (CE) n° 1868/94, (CE) n° 1251/1999, (CE) n° 1254/1999, (CE) n° 167372000, (CEE) n° 2358/71 et (CE)
n° 2529/2001, et notamment les articles 53 a 57 et I'article 145, q);

Vu le Réglement (CE) n°® 795/2004 de la Commission du 21 avril 2004 portant modalités d’application du régime
de paiement unique prévu par le Réglement (CE) n° 1782/2003 du Conseil établissant des régles communes pour les
régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en
faveur des agriculteurs;

Vu le Reglement (CE) n° 1973/2004 de la Commission du 29 octobre 2004 portant modalités d’application du
Reglement (CE) n° 1782/2003 du Conseil en ce qui concerne les régimes d’aides prévus aux titres IV et IVbis dudit
réglement et I'utilisation de terres mises en jachére pour la production de matiéres premiéres;

Vu I'accord de coopération du 18 juin 2003 entre I’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région
de Bruxelles-Capitale concernant I’exercice des compétences régionalisées dans le domaine de I'agriculture et de la
péche;

Vu I'accord de coopération du 30 mars 2004 entre la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale concernant I’exercice des compétences régionalisées dans le domaine de I’agriculture et de la péche;

Vu I'avis du Comité de gestion des paiements directs émis lors de sa séance du 29 juin 2005;
Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et I'autorité fédérale intervenue le 4 juillet 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence,

Considérant I'attribution aux Régions des compétences dans le domaine de I'agriculture a partir du 1°' jan-
vier 2002;

Considérant que I'article 54, § 3, du Reglement (CE) n° 1782/2003 prévoit que les agriculteurs retirent de la
production les superficies admissibles au bénéfice de I'aide pour mise en jachére;

Considérant que l'article 32, § 1°', du Réglement (CE) n° 795/2004 prévoit que les superficies mises en jachere
doivent étre et rester en jachére pendant une période commencant au plus tard le 15 janvier et se terminant au plus tét
le 31 ao(t;

Considérant la faiblesse exceptionnelle des précipitations depuis I'automne 2004 et que celle-ci a gravement affecté
I'approvisionnement en fourrage;

Considérant qu’afin de résoudre le probleme qui résulte de cette sécheresse, il convient d’autoriser d’urgence
I'utilisation en 2005 des terres mises en jachéres aux fins de I'alimentation animale;

Considérant gu’il convient de veiller a ce que ces terres ne soient pas utilisées a des fins lucratives et que, dés lors,
il est nécessaire d’interdire toute vente du fourrage produit sur lesdites terres;

Considérant que les agriculteurs doivent étre avertis sans délai de la dérogation accordée;

Considérant que cette dérogation s’applique a partir du 29 juin 2005;



